ASEMAKAAVAMERKINNAT JA DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH

-MAARAYKSET -BESTAMMELSER
= ... —— 2 m kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva Linje 2 m utanfér planomradets grans. Ennen maanalaisen tilan rakennus- tai louhin- Innan bygg- eller schaktningslov beviljas for det
viiva. taluvan myontamista tulee hakijan laatia hy- underjordiska utrymmet ska sokande uppgéra
vaksyttava selvitys savunpoiston, korvaus- en godtagbar utredning 6ver forverkligandet
— —— — Osa-alueen raja. Gréans for delomréde. ilman ja uloskaytéavien toteutuksesta koko av rokventilation, ersattande luft och utgangar
vaikutusalueelta. pé &tgéardens hela faktiska verkningsomréde.
— — — — Ohjeellinen alueen tai osa-alueen raja. Riktgivande gréans for omréde eller del av omrade. .
RAKENNUS- JA LOUHINTALUPAVAIHE BYGG- OCH SPRANINGSLOVSSKEDET
Kaupunginosan numero. Stadsdelsnummer.
Ennen rakennusluvan myéntamisté luvan ha- Innan bygglov beviljas ska sékande uppgora
18.0 Maanalaisen ajotunnelin likimaarainen kor- Ungefarlig hojd for underjordisk kor- kijan on esitettava hyvaksyttavat suunnitel- en godtagbar utredning av 6vervakning av
- keusasema. tunnel. mat kallion seka rakennusten liikkeiden ja berggrundens och byggnadernas rérelser och
tarindiden seurannasta. Tornitalojen kuormi- vibrationer. Belastningen p& tornhusen och
o ’_mE'pl_/l = Maanalainen tila, johon saa sijoittaa yleisen Underjordiskt utrymme dar man mellan de inom tusten ja niiden ankkurointien vaikutus kallioon  deras ankring i berggrunden ska beaktas i
Q E-45.0-£15.0)) pysékaintilaitoksen tiloja suojavydhykkei- parentes angivna hojdnivéerna far bygga en on otettava huomioon jatkosuunnittelussa. den fortsatta planeringen.
§ neen sulkuihin merkittyjen korkeusasemien allman parkeringsanlaggning med tillhérande
S véliin. Kalasataman keskuksen kohdalla pysé&- skyddszoner. | Fiskehamnens center ska par- Ennen rakennus- tai louhintaluvan myonta- Innan bygg - eller sprangningslov beviljas ska
kointilaitoksen poistumistiet tulee sijoittaa keringsanlaggningens utgéngar byggas pa mista tulee laatia pohjavedenhallintasuunni- en plan for reglering av grundvattennivan
+ alueelle, jolla on kokonaiskerrosala. omrdde med totalvaningsyta. telma, jolla turvataan orsi- ja pohjavesipinnan uppgoras i vilken bevarandet av kapillar-
sailyminen nykyisellaan. och grundvattnets nuvarande nivé férsakras.
M mapl/v = Maanalainen tila, johon saa sijoittaa yleisen Underjordiskt utrymme dér en allmén parkerings- . . .
H-36.0-£15.0)) pysakointilaitoksen ja vaestdnsuojelun tiloja anlaggning och utrymmen for befolkningsskydd TYONAIKAISET VAROTOIMET FORSIKTIGHETSATGARDER UNDER

suojavyshykkeineen sulkuihin merkittyjen med tillhérande skyddszoner far placeras mellan BYGGNADET
korkeusasemien véliin. Kalasataman keskuksen ~de inom parentes angivna hojdnivaerna. | Fiske-
kohdalla pysakaintilaitoksen poistumistiet tulee hamnens center ska parkeringsanladggningens
sijoittaa alueelle, jolla on kokonaiskerrosala. utgdngar byggas pdomrade med totalvéningsyta.

Maanalaiset tilat on sijoitettava, louhittava ja De underjordiska utrymmena ska placeras,
|ujitettava siten, ettei niistd tai niiden rakenta- sprangas och forstarkas s att de och byg-
misesta aiheudu vahinkoa rakennuksille, muille  gandet av dem inte fororsakar skada for

maanalaisille tiloille tai rakenteille tai kaduille. byggnader, andra underjordiska utrymmen,

7 Tasoilta - 33, - 37 ja - 41 maan pinnalle johtava  Fran niverna -33, -37 och -41 till markytan
—_— konstruktioner eller gator.

maah | suojavyshykkeineen 12 m korkea maanalainen  ledande med skyddszoner 12 m hégt under-

kalteva tila ajoyhteyksia varten. Maanalainen jordiskt sluttande utrymme for korforbindelser.
tila liittyy tasolla -10,4 kellaripysékéintilaitoksen  Det underjordiska utrymmet forbinds pé nivan Maanalaisia tiloja rakennettaessa tulee var- Vid byggande av de underjordiska utrymmena
ajoyhteyteen. -10,4 till kallarparkeringsanlaggningens kor- mistaa, ettei niiden ylapuolella olevien kort- ska det forsékras om att byggande eller
forbindelse. teleiden rakentaminen tai louhinta aiheuta schaktning i kvartersomréden ovanfér dem
haittaa maanalaisille tiloille tai rakenteille ja inte orsakar oldgenheter for de underjordiska
Maanalaiset ajoyhteydet pysakaintilaitokseen De underjordiska korférbindelserna till parkerings- maanalaisten tilojen sijainti ja rakenteiden utrymmena och strukturerna och de under-
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Maanalainen tila, johon saa sijoittaa

MapZ; pyséksintilaitoksesta rakennukseen

johtavan kulkuyhteyden suojavyohyk-
keineen sulkuihin merkittyjen korkeus-
asemien valiin.

Maanalainen tila, johon saa sijoittaa maan

i_, pinnalle johtavan pyséakointilaitoksen ja

jateaseman poistoilmakuilun suojavyo-
hykkeineen. Poistoilma-aukko tulee
sijoittaa vahintaan 10 m etaisyydelle
asuinrakennuksista.

Pyséakaintilaitoksen ja jateaseman ilman-
vaihtohormit tulee suunnitella siten, etta ne
eivat aiheuta haittaa alueen asuinkaytélle.

Poistoilmakuilun maanpéaallisen osan
korkeus tulee olla vahintaan 5 metria
maanpinnasta.

Maanalainen tila, johon saa sijoittaa maan

i_| pinnalle johtavan raitisilmakuilun suoja-

vyohykkeineen. Raitisilmakuilun korkeus
tulee olla vahintdan 3 m maanpinnasta.

Maanalainen tila, johon saa sijoittaa tiloja

mai3 _| ilmanvaihtokanavia varten suojavydhyk-

keineen sulkuihin merkittyjen korkeus-
asemien valiin.

Maanalaiseen pysékointilaitokseen

__| johtava ajoluiska.

Maan péélle johdettavat tekniset laitteet

ja rakenteet seké sisdankaynnit tulee ensi-
sijaisesti integroida rakennuksiin. Mikali
teknisia rakenteita tai sisaankaynteja jou-
dutaan kuitenkin sijoittamaan katu- tai puis-
toalueelle, tulee niiden olla arkkitehtoni-
selta ilmeeltaan ja materiaaleiltaan korkea-
tasoisia ja ymparistoon sopivia.

Maanalaiseen pysakointilaitokseen saa
sijoittaa enintaan 1100 autopaikkaa Kala-
sataman keskuksen ja hankkeeseen liitty-
vien toimintojen kaytté6n. Mikéli maanalai-
seen pysakointilaitokseen rakennetaan yli
1100 autopaikkaa laajennusvarausta hyo-
dyntéen, tulee hankkeeseen ryhtyvan
erikseen tehda tarvittavat suunnitelmat

ja selvitykset.

Maanalaisen pysékaintilaitoksen lansi-
osan tiloja saa kayttaa vaestonsuojelu-
tarkoituksiin ja védestoénsuojan tiloja
pysakaintiin.

Maanalaisen pysékaintilaitoksen ja
véaestonsuojan tiloihin saa sijoittaa
laitoksen toimintaan liittyvia valttamat-
toémia tyotiloja.

PALO- JA PELASTUSTURVALLISUUS

Maanalaisista tiloista tulee suunnitella ja
jarjestaa uloskaytavat ja pelastusyhteydet
maan pinnalle pelastusviranomaisten
hyvaksymalla tavalla.

Ennen maanalaisen tilan rakennus- tai lou-
hintaluvan myontamista tulee hankkeeseen
ryhtyvan laatia tilan ja sen vaikutusalueen
kayttoa koskeva hyvaksyttava riskikartoitus
tai riskiarvio. Toimenpiteiden toteuttamisesta
on sovittava rakennusvalvonta- ja pelastus-
viranomaisten kanssa.

Underjordiskt utrymme i vilket fé&r placeras
géngférbindelse mellan parkeringsanlaggningen
och byggnaden med tillhérande skyddszoner
mellan de inom parentes angivna héjdnivéerna.

Underjordiskt utrymme i vilket far placeras for
parkeringsanlaggningen och avfallsstationen
avsett franluftsschakt med tillhérande skydds-
zoner som leder till markytan. Franluftsschaktet
ska placeras minst 10 m frén bostads-
byggnaderna.

Parkeringsanlaggningens och avfallsstationens
ventilationskanaler ska planeras p8 ett sddant
satt att de inte fororsakar olagenheter for boende.

Franlufsschaktets ovan jord belédgna del ska
vara minst 5 meter frdn markytan.

Underjordiskt utrymme i vilket f&r placeras en
friskluftskanal med tillhérande skyddszon,
som leder till markytan. Friluftskanalens hojd
ska vara minst 3 meter frdn markytan.

Underjordiskt utrymme i vilket far placeras
utrymmen for ventilationskanaler med tillhérande
skyddszoner mellan de inom parentes angivna
héjdnivéerna.

Kérramp som leder till underjordisk
parkeringsanlaggning.

De till markytan ledande tekniska anordningarna
och strukturerna och ingéngarna ska férst och
framst integreras i byggnaderna. Ifall tekniska
strukturer eller ingdngar maste placeras pé gatu-
eller parkomréde ska de arkitektoniskt ha en hog
visuell standard och passa in i omgivningen.

| den underjordiska parkeringsanldggningen fér
placeras hogst 1100 bilplatser for att anvandas
av Fiskehamns centrum och aktiviteter forknip-
pade med projektet . Nédvandiga planer och
utredningar ska den som pabarjar projektet gora
ifall flera @n 1100 bilplatser byggs i den under-
jordiska parkeringsanldggningen genom att
utnyttja utvidgnings reservationen.

Utrymmen i de vastra delarna av den under-
jordiska parkeringsanlaggningen f&r anvandas
som befolkningsskydd och befolkningsskydds-
utrymmena fér parkering

| utrymmena i den underjordiska parkerings-
anlaggningen och befolkningsskyddet far
placeras nodvandiga arbetsutrymmen for
anlaggningens verksamhet.

BRAND- OCH RADDNINGSSAKERHET

Utgangarna och raddningsférbindelserna fran
de underjordiska utrymmena ska planeras och
organiseras pd markytan pé ett satt som god-
kénns av raddningsmyndigheten.

Innan bygg- eller schaktningslov beviljas foér det
underjordiska utrymmet ska den som paborjar
projektet gora en godtagbar riskkartlaggning eller
riskkalkyl éver anvéandningen av utrymmet och
dess verkningsomrade. Om &tgardernas forverk-
ligande ska 6verenskommas med byggnadstill-
syns- och raddningsmyndigheterna.

Metrolinjan ldheisyydessa louhittaessa
on noudatettava erityistad varovaisuutta.

Léhialueen pohjavedessa todetut haitta-aineet
on huomioitava kalliotilaa rakennettaessa.

N tulee jarjestaa Junatielta ja Hermannin anlaggningen ska ordnas fran Tagvégen och suojaetéisyydet huomioidaan. jordiska utrymmenas lage och strukturernas

@ rantatielta. Hermanstads strandvag. skyddsavstand ska beaktas.

8 #

& / = —= Ohjeellinen maanalainen tila, johon saa Riktgivande underjordiskt utrymme i vilket Rakennettaessa tiloja olemassa olevien Vid byggande av utrymmen via befintliga

S T A sijoittaa yleisestéd pysakointilaitoksesta fé&r placeras trapphus och/eller hisschakt med tilojen kautta tulee olemassa olevien tilojen utrymmen ska drifts- och raddningssakerhets-

+ 6675000 - jaftai vaesténsuojasta maan pinnalle tai tillhérande skyddszon, som leder frén allmén kayttéturvallisuus- ja pelastusturvallisuustaso nivén i de befintliga utrymmena sékerstéllas
rakennukseen johtavan porras- ja/tai parkeringsanlaggning och/ eller befolknings- turvata tyon aikana. under arbetets géng.

\ hissikuilun suojavydhykkeineen. skydd till markplanet, eller in i byggnad.

Vid schaktning far olagenheter inte orsakas
fér metrolinjen.

Féroreningar i naromradets grundvatten bor
beaktas d& bergsutrymmet byggs

HELSINKI
HELSINGFORS

10. kaupunginosa Sérnainen
Maanalaiset tilat:

Kortteli 10571 osa tontista 1
Kortteli 10579 osa tontista 1
Kortteli 10599 osa tontista 1
Korttelit 10620-10623

Katu-, puisto-, rautatie- ja satama-alueet

Asemakaavan muutos 1:1000

10 stadsdelen Sérnéas
Underjordiska utrymmen:

Del av tomt 1 i kvarter 10571
Del av tomt 1 i kvarter 10579
Del av tomt 1 i kvarter 10599
Kvarteren10620-10623

Gatu-, park-, jarnvags- och hamnomraden

Detaljplaneandring 1:1000
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